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KAPITOLA PRVNI

KALLIKA

»Pred davnymi a davnymi casy, davno pred tim, nez po této
zemi chodili medvédi, se zmrzlé morte rozttistilo na kusy a roz-
prasilo drobné castecky ledu po celé nebeské temnoté. Kazdy
z téchto kousicki ledu v sobé nese ducha medvéda, a pokud jsi
hodny, state¢ny a silny, tviij duch se k nim jednou prida.“

Kallika se oprela o maminu zadni nohu a poslouchala pfibéh,
ktery uz mnohokrat slysela. Spolu s ni poslouchal i Taqqiq, jeji
bratr, pohodlné se u toho rozvaloval a placal pfitom tlapkami
do zdi snéhového brlohu. Nikdy nevydrzel chvili v klidu, kdyz
je pocasi uvéznilo uvnitf.

»Podivas-li se pozorné na oblohu,“ pokracovala Kalli¢ina
mama, ,,uvidi$ seskupeni hvézd ve tvaru Velké medvédice Si-
laluky. Ta utika stédle dokola a dokola kolem Hvézdy bezpeci.”

»A proc¢ utika?“ ozvala se Kallika. Odpovéd znala, presto se
ale na tomto misté vzdycky zeptala.
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»Protoze nastalo obdobi nebeského snéhu a ona je na lovu.
Svymi rychlymi a mohutnymi drapy lovi tulené i béluhy. Je nej-
zdatnéj$im lovcem na ledu.“

Kallika vypravéni o Silalu¢iné sile zboZnovala.

»Potom vsak ledy roztaji,“ pravila tiSe Nisa. ,,A ona uz nemi-
ze dal lovit. Ma stale vétsi a vétsi hlad, musi ale porad utikat,
jelikoz ji pronasleduji tfi lovci: Drozd, Sykorka a Sojka. Jsou ji
v patach fadu meésict, po celou dobu teplych dni, dokud ne-
skonc¢i nebesky zar. Kdyz pak teplo zacne zemi opoustét, na-
ranu. Krev ze srdce Velké medvédice stéka dolii na zemsky po-
vrch a vSude tam, kam dopadne, se listy na stromech zbarvi
docervena a dozluta. Trocha krve dopadne i na Drozdtv hrud-
nik, a proto jej ma tento ptak cerveny.“

»A Velka medvédice umre?” zaseptal Taqqiq, cely napjaty.

»umre,“ odpovédéla Nisa. Kallice projel mraz po zadech. Po-
kazdé kdyz slysela tento pribéh, ji to znovu vydésilo. Jeji mama
pokracovala.

»Ale potom se opét vrati nebesky snih a véechno zase zmrz-
ne. Silaluka se znovu narodi a doba ledovych lovii za¢ne od
zacatku, ro¢ni obdobi za ro¢nim obdobim.*

Kallika se schoulila k mamé do mékkého bilého kozichu. Sté-
ny brlohu se stacely kolem nich i nad jejich hlavami a vytvarely
tak snéhovou jeskynni skry$, kterou Kallika ve tmé témér ne-
rozpoznala, i kdyz od ni byla cenichem jen nékolik tlapek dale-
ko. Venku na ledovych planich dul kruty vitr a hnal do vstup-
niho tunelu jejich brlohu uponky mrazivého vzduchu. Kallika
byla rada, Ze ten vecer nemuseji byt venku.
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Uvnitf brlohu se ona i jeji bratr citili v teple a bezpec¢i. Kalliku
zajimalo, jestli ma Silaluka taky mamu a brachu, nebo brloh,
kde by se schovala pred bouti. Kdyby totiz Velka medvédice
rodinu méla, ochrdnila by ji a mozna by pak nemusela pred
lovci utikat. Kallika védéla, ze dokud ona nebude dost velka,
silna a chytra na to, aby se ochranila sama, ochrani ji pred v§im
strasidelnym jeji mama.

Taqqiq plécl Kalliku svou Sirokou chlupatou tlapkou po ce-
nichu. ,,Kallika se bo-ji,“ dobiral si ji. V$imla si, jak mu ve tmé
sviti oci neplechou.

»-Nebojim!“ namitla Kallika.

»Mysli si, Ze drozdi a sykorky na ni maji policeno,” zabrucel.

»10 neni pravda!“ zavrcela Kallika a hrabala pfitom drapy ve
snéhu. ,,Proto se nebojim!“

»Aha! Tak pfece se bojis! Védél jsem to!“

Nisa nézné stouchla do Kalliky ¢enichem: ,,Z ¢eho mas strach,
malicka? Legendu o Velké medvédici jsi uz preci slysela tolikrat.“

»Ja vim,“ fekla Kallika. ,,Jenze... pfipomind mi to, Ze nebes-
ky snih brzy skon¢i, takze snih i led roztaji. Pak uz nebudeme
moct lovit a budeme potad hladovét. Ze je to tak? Tak to preci
béhem nebeského zaru chodi, nebo ne?“

Kalli¢cina mama si povzdechla a pokr¢ila obrovskymi rame-
ny schovanymi pod snéhové bilou srsti. ,,Ach, ty moje mald
hvézdicko,“ zaseptala. ,Nechtéla jsem té vystrasit.“ A ¢enichem
se dotkla toho Kalli¢ina. ,,Jesté jsi Zadny nebesky Zar nezazila,
Kalliko. Neni to tak stragné, jak se zda. Najdeme zptisob, jak pre-
zit, i kdyby to znamenalo, ze budeme chvili jist bobule a travu.”

»Co jsou to bobule a trava?“ zeptala se Kallika.
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Taqqiq ohrnul ¢enich. ,,Chutna to aspon stejné dobre jako
tuleni?“

»,Ne,“ odpovédéla Nisa, ,,ale bobule a trava té udrzi nazivu,
a to je nejdutlezitéjsi. Ukazu vam je, aZ se dostaneme na pevni-
nu.“ Potom se odmlcela. Jediné, co Kallika v tu chvili slysela,
kromé tlukotu svého srdce, bylo slabé zakvileni vétru, $lehaji-
ctho do snéhovych zdi.

Pfivinula se k mamé, z jejiz kiize salalo teplo. ,, Ty jsi smutna?“
zaSeptala.

Nisa se znovu ¢enichem dotkla toho Kalli¢ina. ,Nic¢eho se
neboj,“ pravila a v jejim hlase zaznélo odhodlani. ,Vzpomen
si na ptibéh o Velké medvédici. At uz se stane cokoliv, led se
vzdycky vrati. A vSichni medvédi se sejdou na okraji mofte, aby
mu prisli naproti. Silaluka se vzdycky po svych tlapach dostane
zpét. Prezije, a my také.”

»Ja dokazu prezit cokoliv!“ chvastal se Taqqiq, az se mu na-
dmul kozich. ,,Pfeperu mroze! Pfeplavu ocean! Zvitézim nad
kazdym lednim medvédem, kterého potkame!*

»UrCité ano, cumacku. Ale co takhle se na to nejdiiv poradné
vyspat?“ navrhla Nisa.

A zatimco se Taqqiq pohodlné stocil do klubicka a uvelebil
se ve snéhu vedle ni, Kallika si polozila bradu na mamina zadda
a zavrela o¢i. Mama ma pravdu; nemusi se niceho bat. Dokud
je se svou rodinou, bude stale v teple a bezpeci, jak tomu ostat-
né bylo i v tu chvili v jejich doupéti.

Kallika se probudila do prapodivného ticha. Zdmi dovnitf pro-
nikalo slabé svétlo a vrhalo na mamu i bratra, ktefi jesté spali,
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bledémodré a bledértizové stiny. Nejdriv si myslela, ze ma v usich
snih, ale kdyz zatfepala hlavou a uslysela jenom Nisino brucivé
chrapani, uvédomila si, Ze je klid, protoze boure uz presla.

»Hej,“ $touchla do bratra ¢enichem. ,,Hej, Taqqiqu, probud
se! Uz je po bouri.”

Taqqiq s ospalym vyrazem zvedl hlavu. Srst si na jedné strané
prelezel, a tak vypadal $isaté.

Kallika vyprskla smichy. ,No tak, ty velky liny tuleni,” fekla.
»Pojd, ptijdeme si hrat ven.”

»Tak dobre!“ souhlasil Taqqiq a vyskrabal se na v§echny ¢tyfti.

»Ale jen pod mym dohledem, utrousila jejich mama s oc¢i-
ma stdle zavienyma. Kallika pfekvapenim nadskocila. Myslela,
Ze Nisa spi.

»Neptijdeme daleko,” slibila Kallika. ,Zstaneme u brlohu.
Prosim, mtizeme jit ven?“

Nisa zafunéla, az se ji koZich na zddech zachv¢l, jako by ho
ovanul lehky vanek. ,Pijdeme tedy ven vsichni,“ prohlasila.
Nemotorné se zvedla na svoje obrovské tlapy, opatrné se v ma-
lém prostoru otocila a seradila si mladata ke strané.

Obezfetné ¢enichala po zemi az na konec vstupniho tunelu
a zaroven tak odhrnovala snih, ktery tam navala boufe.

Kallika si v§imla, Ze maminy zadni nohy jsou napjaté. ,Ne-
vim, proc¢ je tak opatrna,” zaseptala bratrovi. ,,Nejsou snad led-
ni medvédi nejvétsi a nejobavanéjsi zvirata na ledu? Nikdo by
se na nas preci neodvazil zaatocit!“

»Snad jen kromé jeste vétsich lednich medvédi, tulenich pa-
lic!* zprazil ji Taqqiq. »Asi sis nevsimla, jak jsi mala.”

Kallice se zlosti najezily vsechny chlupy na kozichu. ,,Mozna
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nejsem tak velka jako ty,“ zavrcela, ,,ale rozhodné dokazu na-
hnat strach.”

»lak to vyzkousime!“ navrhl Taqqiq, kdyz jejich mama ko-
necné vykracela po svych mékkych polstarcich z tunelu ven.
Vytitil se za ni, sklouzl se po $ikmé plose tunelu dolt a vy-
$krabal se ven do sné¢hu.

Kallika vyskocila na vSechny Ctyfi a vybéhla za nim. Cestou
z tunelu ji na Cenich spadla hrst snéhu, a tak energicky zavrtéla
hlavou a setfasla ho. Chiipi ji rozechvél cerstvy, studeny vzduch
plny viiné ryb, ledu a dalekych oblaku. Kallika citila, ze zbytky
jeji ospalosti se uz docista vytratily. Patfila tam, kde byl led, a ne
do podzemi, nechat se pohtbit zaziva. Tlapkou odpdlila porad-
ny kus snéhu na Taqqiqa, ktery pfed nim se zajecenim uhnul.

Honil ji kolem dokola, az skocila sttemhlav do cerstvého sné-
hu, a zatimco svymi dlouhymi drapy trhala hroudy ledu, zhlu-
boka vdechovala tipytici se bilou pokryvku. Nisa se posadila
a sledovala je, obc¢as zafunéla a s ostrazitym vyrazem vétfila.

»Jdu si pro tebe,“ zavrcel Taqqiq na Kalliku a prikr¢il se k zemi.
»Jsem divoky mroz, ktery zdolava motské proudy, aby té do-
stal.“ A tlapkami se odstrkoval ve snéhu. Kallika se pripravila, ze
uskodi, ale nez se stacila pohnout, vrhl se na ni a povalil ji. Kuta-
leli se ve sné¢hu a pistéli vzrusenim, nez se mu Kallika vysmekla.

»Ha!“ zakfticela.

»Zarvil“ zaburacel Taqqiq. ,Mroz je uz poradné rozzurenej!*
Kopnul sprsku bilého ledu mameé do obliceje.

»Hej!“ zavrcela Nisa. A svou obrovskou tlapou ustédrila Taq-
qiqovi lehky policek, az upadl na zem. ,,Dost bylo dovadéni na
snéhu. Je Cas opatfit si néco k snédku.”
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»Hurd, hura!“ zajecela radosti Kallika a zacala poskakovat
kolem maminy nohy. Naposledy jedli, nez zacala boure, tedy
pfed dvéma vychody slunce, a v bfiSe uz ji krucelo tak, Ze to
prehlusilo fev Taggiqova mroze.

Slunce se schovévalo za pasy $edych mraki, jez houstly, za-
timco vsichni tfi kraceli po ledé¢, a ménily se v mlzny zavoj,
ktery do sebe halil svét kolem nich. Jediny zvuk, ktery Kallika
slySela, bylo kfupani snéhu pod jejich tlapkami. Na okamzik si
myslela, Ze nahote v oblacich slysi volani ptaka, ale kdyz se tam
podivala, vidéla jen tdhnouci se mlhu.

»Pro¢ je tak zamraceno?“ stézoval si Taqqiq. Zastavil se, aby
si tlapkou promnul o¢i.

»Mlha je pro nas dilezitd,” vysvétlila mu Nisa a dotkla se ce-
nichem ledu. ,,Schovava nas, kdyz jsme na lovu, takze kofist
nezpozoruje, Ze se k ni blizime.“

»Ja jsem rad, kdyz vidim, kam $lapu,” trval na svém Taqgqiq.
»-Nerad chodim v oblacich. V$echno je pak rozestfeny a vlhky.

»Mné mlha nevadi,“ namitla Kallika a zhluboka dychala téz-
ky, mlzny vzduch.

»Muzu té svézt na zadech,“ navrhla Nisa synovi a $touchla do
ného ¢enichem. Taqqiq zabrucel radosti, a zatimco se $plhal na
jeji hibet, pridrzoval se za chomace jejiho snéhové bilého ko-
zichu, aby nespadl. Natahl se ji na zadech, vysoko nad Kalliku,
a pokracovali dal.

Kallice se libilo, kdyz pod hustou, neznatelnou viini mlhy
nachazela ostry, studeny led. Libily se ji vSechny ty naznaky
oceanu, ryb, soli a dalekého pisku, které se $irily jejich viinémi
a pripominaly ji, co se nachazi pod ledem a s ¢im je spjaty. Let-
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mo se podivala nahoru na mamu, ktera zvedla ¢enich a nasava-
la okolni vzduch. Kallika védéla, Ze jeji mama nenasava pouze
svezi, ledové pachy. Nisa jej zkoumala proto, ze se snazila najit
stopu, ktera by je dovedla k potravé.

»Méli byste vétrit se mnou, oba dva,” prikazala jim Nisa.
»Snazte se rozpoznat jakykoliv pach, ktery je vyraznéjsi nez led
nebo snih.“

Taqqiq se jesté vic zachumlal do mamina kozichu, ale Kallika
se snazila mamu napodobit, a jak vétrila, pohupovala hlavou
ze strany na stranu. Musela se od Nisy priucit vSemu, cemu jen
mobhla, aby se jednou dokazala postarat sama o sebe. Nastésti
to jesté potrva dlouho, nez ten den nastane - stejné jako vsech-
no, co s sebou prinasi nebesky zar anebo po ném nebesky snih.

»Neékteri medveédi dokazou ujit po pachové stopé i nebesky
dlouhou drahu,“ poucila je Nisa. ,,Celou cestu, azZ na kraj nebe
a pak na dalsi kraj a dalsi.”

Kallika si prala mit také tak mocny cenich. Mozna se tak
i jednou stane.

Nisa zvedla hlavu a dala se do cvalu. Taqqiq se zaryl drapy do
mamina koZichu, aby se ji udrzel na zadech. Kallice za okamzik
doslo, kam md mdma namifeno - k dife v ledu. Védéla, co to
znamena. Tuleni!

Nisa k ledu sklonila hlavu a zacala kolem diry ¢enichat. Kallika
se drzela tésné za ni a ¢enichala viude, kde cenichala jeji mama.
Byla presvédcena, ze dokdze vy¢muchat i sebemensi tuleni sto-
pu. To musi byt jeden z téch dychacich otvort, kde se vynotuji
tuleni, aby se nadechli, nez se zase vytrati zpatky do ledové vody!

»luleni jsou tak hloupi,“ poznamenal Taqqiq ze svého bi-
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dylka na Nisiné hrbetu. ,,Kdyz nedokazou ve vodé dychat, tak
pro¢ v ni Zijou? Pro¢ nezijou na sousi jako ledni medveédi?“

»Mozna proto, ze by pak pro medvédy, jako jsme my, bylo
snazsi je chytit a sezrat,” uvazovala Kallika.

»Ps33. Soustredte se,“ okrikla je Nisa. ,,Necitite tulené?“

»Asi ano,“ odpovédeéla Kallika. Byla to viiné kozesiny a tuku,
silnéjsi nez viiné ryb. V tlamé se ji sebéhly vsechny sliny.

»Dobre,“ pravila Nisa a sklonila se k otvoru. ,Taqqiqu, slez
dolt a lehni si vedle sestry.” Taqqiq poslechl, sklouzl se ji po
hibeté dolii a opatrné dosel po svych polstarcich ke Kallice.
»Zustante v klidu,“ nafidila jim Nisa. ,,Ani se nehnéte a budte
zticha.”

Kallika a Taqqiq udélali presné to, co jim fekla. Zazili to
predtim uz nékolikrat, a tak védéli, jak se maji chovat. Kdyz
k tomu doslo uplné poprvé, Taqqiq se brzy zacal nudit, zival
a vrtél sebou. Nisa mu dala za usi, a kdyz ho hubovala, vysvét-
lila mu, ze tim hlukem tak akorat vyplasi jedinou potravu, na
kterou v posledni dobé narazili. Ted uz ale byla obé mladata
témeér stejné vzorné klidna jako jejich mama.

Kallika sledovala dychaci otvor s nastrazenyma usima a Ce-
nichem intenzivné zaznamenavala kazdickou zménu vzduchu.
Slaby vitr bezcilné unasel snih po ledové plose a vsechno kolem
tfi medvédd se dal halilo do mlhy, az z toho Kallice zvlhnul
a ztézknul kozich.

Po chvili uz zacala byt neklidna. Nechdapala, jak jeji mama
dokaze tak dlouho vydrzet na misté a jenom bedlivé sledovat,
jestli tulen nahodou nevysko¢i nad hladinu. Hustou kozesinou
ji zacal prostupovat chlad z ledu. Musela se premahat, aby se
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nezatrasla a nevyslala tak ledem vibrace, které by tulené upo-
zornily, Ze na né ¢ihaji.

Pres Spicku ¢enichu pozorovala led kolem dychaciho otvoru.
Tmava voda pod jeho povrchem Splouchala pres zubaty okraj.
Bylo zvlastni predstavovat si, ze ta sama tmava voda je jenom
¢umak pod ni, na spodni strané tlustého ledu. Led se zdal tak
silny a pevny, jako by tam byl odjakziva...

Zdalo se, Ze uvnitf tancuji prapodivné stiny a tvary, vytvare-
jici bubliny a spiraly. Bylo to zvlastni - z dalky vypadal led bily,
ale zblizka byl téméf ¢iry a plny obrazcii. Skoro jako by uvnitf
néco zilo. Naptiklad pfimo pod jejimi prednimi tlapkami se
nachadzela $irokd, tmava bublina, kterd se pomalu premistovala
ze strany na stranu. Kallika na ni zirala a premyslela, jestli to
neni duch ledniho medvéda, chyceného v ledu. Toho, ktery to
nedotahl tak vysoko jako hvézdy na nebi.

Taqqiq se sklonil a sledoval bublinu. ,\Vis, co fikd mama,” za-
$eptal ji. ,, Iy tvary pod ledem jsou mrtvi medvédi. A zrovna
ted... té... sledujou.”

»Nebojim se,“ ubezpecovala ho Kallika. ,,Jsou preci chyceni
v ledu, ne? Takze nemiizou vysko¢it a ublizit mi.*

»Ne, dokud led neroztaje,“ snazil se Taqqiq znit vyhruzné.

533, zavreela Nisa, kterd stale upirala zrak na dychaci otvor.
Taqqiq ztichl a polozil si hlavu na predni tlapky. Oc¢i se mu po-
malu zacaly kliZit a brzy usnul.

Kallice se také chtélo spat, ale snazila se ztstat vzhtiru, aby
vidéla tulené, az se vynofi. A taky by pfece jen nerada usnula
tak blizko ducha, ktery se stale pohyboval pod jejima nohama.
Protahla si proto tlapky, aby nezacala klimbat.
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Najedou vystrikl gejzir vody a Kallika spatfila, jak hladinu
prorazila hladka Sediva hlava. Ani si poradné nestihla v§im-
nout tmavych skvrn na jeji srsti, kdyz se Nisa vrhla stfemhlav
do otvoru. Mrstnym pohybem se zmocnila tulené¢ a vytahla ho
z vody na led. Chvilku sebou mrskal a svijel se, nez do ného
svym obrovskym drapem fizla a jednou ranou ho zabila.

Kallika si nedokazala predstavit, ze by jednou mohla byt taky
tak rychla a chytit tulené dfiv, nez ji zmizi pod hladinou.

Nisa rozparala tulené a podékovala ledovym duchtim. Jeji mla-
data se kolem ni shlukla, aby se najedla. Kallika nasavala viini
Cerstvé zabitého masa, vytecného tuku a tuhé kize. Zakousla se
do koristi, vytrhla sousto a uvédomila si, jak obrovsky méla hlad.

Najednou v$ak Nisa zvedla hlavu a najezila srst. Kallika ztuh-
la a véttila. Z mlhy se k nim pomalu a tézce priblizoval zavality
ledni medvéd. Nazloutlou srst mél ulepenou od snéhu a jeho
tlapy byly velké jako Kalli¢ina hlava. Mifil si to pfimo k tuleni,
zlostné funél a brucel.

Taqqiq se najezil, ale Nisa ho tlapou str¢ila za sebe. ,Drzte se
u mé,” prikazala jim. ,Rychle pry¢.”

Otocila se, dala se na uték a mladata pritom postrkovala pred
sebou. Kallika bézela, co ji sily stacily, a srdce ji busilo strachem.
Co kdyby ten tulen tomu cizimu medvédovi nestacil? Co kdy-
by potom chtél sezrat ji? Kdyz bézeli po sikmém svahu nahoru,
Kallika se otocila za sebe a vidéla, Ze je medvéd nepronasleduje.
Misto toho se ohybal nad mrtvym tuleném a trhal ho na kousky.

»10 neni spravedlivy!“ zlobila se. ,To byl nas tulen!”

»Ja vim,“ povzdechla si Nisa. Zpomalila krok a zdalo se, Ze ji
tlapy ztézkly.
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»Pro¢ by mél ten liny medvéd dostat nase jidlo, kdyz jsi ho
tak pracné chytila ty?“ rozcilovala se stale Kallika.

»len medvéd potiebuje Zrat stejné jako my,“ vysvétlila ji Nisa.
»Musite si zvyknout, ze kdyz je tulenti malo, je tfeba se o kaz-
dé jidlo poprat. Zédnému cizimu medvédovi nemizete vétit,
moje mladatka. Musime drzet pohromadé¢, protoze jenom my
se postarame jeden o druhého.”

Kallika a Taqqiq se na sebe letmo podivali. Kallika véd¢la, Ze
by udélala cokoliv, aby se postarala o mamu a bratra. Sice do-
sud prili§ medvédi nevidéla, ale kdyzZ ano, byli mohutni, stra-
$idelni a désivi, pfesné jako ten, ktery jim pravé ukradl jejich
tulené. Ledni medvédi moznd nejsou predurceni k tomu, aby
méli kamarady. Mozna to zivot na ledu nedovoluje.

»Pokud zlistaneme spolu, nic se ndm nestane,“ slibila jim
Nisa. ,,Potravu najdete, jestlize vite, kde ji hledat, a jestlize mate
dost trpélivosti na to ji ulovit. Takze si s tim uz nelamte ty své
hlavicky plné snéhovych cuceckt. Dokud nebudete dost silni,
abyste lovili sami, tak tady budu ja a postaram se o vas.“

Hlavou se ohnala doleva. ,Citite to taky?“

Kallika zacala vétrit. Opravdu néco citila. Tulen to ale ne-
byl... bylo to néco jiného. Néco jako ryba, ale ne docela. Ne-
poznala to.

»Co mysli§, Ze to je? zeptala se Taqqiqa. Prikr¢il se, jako by
néco tajné sledoval, a kdyz promluvila, vyskocil a pfimacknul
snéhovou vlocku, ktera se pravé snasela k zemi. Kallika se po-
divala na oblohu a v8imla si, Ze zacalo znovu snézit. Jeji bratr se
tlapkami radostné strefoval do vlocek. Nezdalo se, ze by se, byt
na okamzik, pokusil zavétrit to, co ucitila jejich mama.
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»laqqiqu, davej pozor,“ napomenula ho Kallika. ,Taky si jed-
nou bude$ muset ulovit potravu sam.*

»No dobfe, ty chlupata $éfko,” ustoupil Taqqiq a trhnul ura-
zené ¢enichem.

»Honem, rychle,“ houkla na né Nisa. ,SnaZte se moc ne-
hlucet.“ Mladata nasledovala mamu po ledové plose a polstar-
ky naslapovala tak tiSe, jak jen uméla. Nezdalo se, Ze pachova
stopa ustupuje.

»Je v klidu?“ zeptala se Kallika. ,Znamena to, ze netusi, ze se
k nému priblizujeme?*

»Jednim ze zpusobd, jak zaskocis svou kofist, je, ze skryjes
svij vlastni pach,” vysvétlila ji Nisa. ,,Jako tfeba takto - pojdte
za mnou.” Dovedla je k Ziné s roztatou vodou mezi ledy a je-
den po druhém ji preplavali.

»Fuj, a ted mam mokry kozich,“ postézoval si Taqqiq, a jak-
mile vylezl na druhy breh, hned se otfepal.

»Led by mélo byt tézsi nas zavétrit,” vysvétlila jim Nisa.

»A ten velky, stary medvéd tamhle vzadu uz taky nebude
moct sledovat nasi stopu, Ze ne?“ zeptala se Kallika.

»Doufejme,“ odpovédéla ji Nisa a ¢enichem se dotkla toho
Kalli¢ina.

Jak putovali dal, rybi pach silil a Kallika ucitila i viini soli, krve
a dalekého oceanu, které se s nim misily. Brzy spatfila siluetu
néceho tmavého, co lezelo na ledu. Podle zpiisobu, jakym to
meélo roztazené ploutve, se nejdiiv domnivala, Ze to jisté bude
obrovsky tulen, ale pak ji doslo, Ze je to mrsina velryby. Nékdo
z ni vyrval ohromné kusy masa a na boku méla siroké stopy po
kousancich a Sramy od drapu. Snih kolem ni byl zality krvi.
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»10 je plejtvakovec $edy,“ vysvétlila jim Nisa. ,,Urcité ho zabil
jiny medvéd a dovlekl ho po ledé az sem.”

Kallika uzasle zirala na mrsinu. Musel to byt velmi silny med-
véd, kdyz dokazal pfemoct néco tak obrovského a pritahnout
to z vody az sem. A prestoze z ni vytrhal velké kusy masa, stale
zbyvalo dost pro vsechny tfi. Hladové natdhla ¢enich a urafla
si poradné sousto.

Nisa do ni stouchla, az Kallice vypadlo maso z tlamy na led.
»Nezapomen vyjadrit vdé¢nost duchiim ledu,” pripomnéla ji
jemné mama. ,Mé&j vzdycky na paméti, Ze jsi soucasti vétsiho
svéta.“ Sklopila hlavu a ¢cumakem se dotkla ledu. ,,Dékujeme
vam, duchové ledu, Ze jste nas dovedli az k potravé,” zaseptala.
Kallika napodobila mamu a zaseptala stejna slova, Taqqiq je

nasledoval. Potom se za spokojeného bruceni pustili do kofisti.

Jakmile padla noc, mlha se rozestoupila a na nebi se jasné roz-
zartily hvézdy. Kallika se rozvalovala na ledé a plné bricho ji
hralo. Bratr a mama lezeli vedle ni. Tentokrat jim srst na rame-
nou nerozvifil ani lehky vanek; vitr ustal a more hluboko pod
ledem ztichlo.

»Mami?“ zeptala se Kallika. ,Vypravéj mi prosim té jesté
o dusich pod ledem.*

Taqqiq pobavené zafunél, ale Nisa se s vaznym vyrazem do-
tkla ¢enichem dcefina boku.

»Kdyz zemfe ledni medvéd, zacala, ,,jeho duch prostoupi le-
dem a propada se jim hloubéji a hloubéji, az jediné, co vidis, je
stin pod ledem. Ale neméla by ses jich bat, hvézdicko moje. Ti
duchové tam jsou, aby ti ukazali cestu. Jestlize jsi hodny med-
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véd, vzdycky tu budou, aby se o tebe postarali a pomohli ti najit
potravu i pristresi.”

»Radéji bych, aby ses o mé postarala ty,“ namitla vydésené
Kallika.

»Ja se o tebe taky postardm,” slibila ji mama.

»A co ty ledové tecky na nebi?“ zeptala se znovu Kallika a ¢eni-
chem ukazala vzhtiru. ,To jsou taky duchové medvédd, ze ano?“

»Kdyz led taje,” vysvétlila ji Nisa, ,,medvédi duchové, lehoun-
ci jako snéhové vlocky, vyklouznou ven a snézné vétry je zane-
sou vzhiiru do nebe, kde se z nich stanou hvézdy. Tito duchové
té pozoruji také, jenom z vétsi dalky.”

»A co tamta hvézda?“ zeptal se Taqqiq. ,,Ia, co tak jasné zari?
Vidél jsem ji jednou dokonce i ve dne a na rozdil od ostatnich
se nikdy ani nepohnula.”

»10 je Hvézda bezpeci,” pravila Nisa.

»A proc¢ se tak jmenuje?“ zeptal se zvidavé Taqqiq.

»Protoze, kdyz ptjdes stale za ni,“ odpovédéla Nisa vazneé,
»dovede té¢ na misto, které je velmi, velmi daleko a kde ledy
nikdy neroztaji.

»Nikdy?“ vydechla nevéricné Kallika. ,Mysli§ jako, ze tam
nikdy nenastane nebesky zar? A my bychom tam mohli lovit
bez prestani?“

»Nenastava tam zadny nebesky Zar, netaje tam zadny led,
nemusi se tam jist zddné bobule a neZije se tam na pevniné,“
vyli¢ila ji Nisa. , Medvédi duchové tam tanci po celém nebi pro
radost a vsichni v riznych barvach.”

»Pro¢ tam teda nejdeme?” zeptal se Taqqiq.

»Jestli je to tam vazné tak bajecny?“ pridala se Kallika. A citi-
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la, jak ji tlapky hofi vzrusenim, jako by chtéla ubéhnout celou
tu vzdalenost az k mistu, kde by byli uz navzdy v bezpeci.

»Je to velmi daleko,” zabrucela zklamané Nisa. ,,Prili§ daleko
na to, abychom to usli.“ A upiené se zadivala do dalky, az se
ji v ¢ernych ocich zracily sttibrné odlesky mésice. ,,Mozna ale
budeme jednoho dne nuceni tu cestu... podstoupit.”

»Opravdu? A kdy?“ zeptala se Kallika, jeji mama si v§ak po-
lozila hlavu na tlapy a ml¢ela. Zfejmé uz nechtéla odpovidat na
zadné dalsi otazky. Kallika se schoulila do klubi¢ka u mamina
klina a pozorovala tipytici se ledovou plochu pod mésicem,
az nakonec usnula. Zdalo se ji, Ze medvédi duchové vystoupili
z ledu, zacali tancit a s tlapkami lehounkymi jako kozisek do-
vadeéli a klouzali se po zmrzlé krajiné.

x* % %

Nasledujici rano Kalliku probudilo podivné skiipani. Znélo to,
jako kdyz hlasité ziva medvéd nebo jako kdyz zespod vody kvi-
li vitr, vzduch se vsak ani nepohnul a hluk prichazel od ledu,
nikoliv z nebe. Jeji mdma uz byla vzhiru a s nastrazenym ceni-
chem kolem nich zlehka naslapovala.

Kallika se vyhrabala na vSechny ¢tyfi a otfepala se. Kozich ji
vlhkem ztézkl a na rozdil od predchozi noci, kdy byl vzduch
svézi a jasny, byl ted sychravy a tézky. Otocila se k bratrovi, kte-
ry lezel hned vedle ni a zjevné stéle jesté spal. Cumakem do
ného Stouchla.

»Mrozi utoci!“ zaburacel Taqqiq a znicehonic vyskocil na
vSechny Ctyfi a srazil ji k zemi. Nisa se s vycenénymi tesaky
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prudce otocila, ale zarazila se, kdyz vidéla, Ze si jeji mladata jen
hraji.

»li8e,“ zavrcela. ,Taqqiqu, prestan se chovat jako splasend
koza. Na hrani neni ¢as. Musime se pohnout z mista.“ A vyda-
la se napti¢ ledovou plani, aniz se otocila. Kallika i Taqqiq se
vyskrabali na vechny ¢tyfi a dohonili ji. Kallika byla z Nisiny
podrazdénosti cela nesva. Pro¢ by se na né méla ted zlobit, ze
si hraji, kdyz je jesté vcera nechala skakat ve snéhu a dovadét?

Zatimco putovali po Sirém ledu, ozvalo se ono zaskfipani
znovu. Nisa se zastavila, ohnala se hlavou na stranu a poslou-
chala. Jako by sténdni a zivani ledu pod jejich tlapami sililo.
Kallice bylo jasné, ze jeji mama vi, co je to za hluk - i Ze to ne-
vésti viibec nic dobrého.

Najednou cosi silné kfuplo a priserné mlasklo. Kallika citila,
ze se pod ni naklonil led. Nevédéla, co délat s tlapkami, zacaly
ji ujizdét po ledové plose, kterd uz nebyla rovna, ale strmé se
svazovala pfimo do tmavé vody. Kallika zajecela hrtizou a sna-
zila se na ledu udrzet, av§ak drapy ji bezmocné klouzaly po
hladkém povrchu dolt.

Vtom ji popadla obfi tlapa a vytahla ji zpét na pevny led.
Kallika $kobrtala, jak ji Nisa postrkovala pry¢ od trhliny v ledu,
kde vlny hladové pleskaly o novy okraj.

»Pani,“ vyjekl Taqqiq. ,Ten led se pravé rozlomil na dvé ¢asti!
Myslel jsem si, Kalliko, Ze t¢ mote spolkne a my uz té nikdy
neuvidime!*

Nisa vyprskla z pocitu marnosti. Kallika nejisté vykukovala
zpoza maminy nohy a pozorovala, jak se pfed ni led rozptilil na
dvé velké kry, které more unaselo pryc.
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,Uz?“ zabrucela dotcené Nisa. ,,Vzdyt jsme na ledé nestravili
ani chvilicku. Jak mame prezit na pevniné, kdyz predtim neni
ani dost ¢asu na poradny lov?“ Prosla se podél zubatého okraje
ledu a vrcela na vlny, které ji $plouchaly na tlapy.

»Mami?“ zaskuhrala Kallika. ,,Co se déje? Prichazi... nebesky
zar?“

»Na nebesky zar je jesté prili§ brzy,“ uklidnila ji Nisa. ,,Ale
ledy zacinaji tat kazdym rokem o néco dfiv. Mame stale méné
¢asu néco ulovit,” zafunéla nastvané. ,Takhle to dal nejde.”

,Co budeme délat?“ zeptala se Kallika. ,,Co se s nami stane,
jestli led roztaje prili§ brzo?“

Nisa jen zavrcela a tlapou dal zkoumala okraj ledu.

»Neméli bysme se pfesunout na pevninu?“ zeptal se Taqqiq.
»10 se preci ma, kdyz led taje, nebo ne?“

»Ne,“ pravila Nisa a zvedla cumak vzhtru. ,,Musime pokra-
¢ovat v lovu, jinak ty dlouhé, hladové mésice nebeského zaru
neprezijeme.”

»Ale -“ spustila Kallika a na okamzik se podivala na vzdou-
vajici se vodu i rozlomeny led pied nimi. ,,Co kdyz vSechen ten
led roztaje dfiv, nez se dostaneme na pevninu?“

»Musime jit dal,“ trvala na svém Nisa. ,,Jesté¢ se nemtizeme
presunout na pevninu - nebo vsichni zahyneme.“

Pokracovala po ledové plose dal a Taqqiq $el za ni. Kallika se
na chvilku zastavila u zubatého okraje a tmava voda ji Splou-
chala pres tlapky. Zirala na rozlomenou kru, jak odplouva po
$irém mofi pry¢. Jak je to jesté daleko na pevninu? Je led stale
jesté dost tlusty, aby se na ni viibec mohli dostat? A pokud ne

... CO se s nimi stane?
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KAPITOLA DRUHA

Lusa

»A tamhle miizete spatfit Lusu, naSeho nejmlad$iho medvéda
¢erného, baribala, kterému je teprve pét mésict. Narodil se pri-
mo v této zoologické zahradé. Baribalové k nam vlastné pricha-
zeji s nejriiznéj$im zbarvenim srsti, jako napriklad skoficovym
nebo $edym, ale Lusino jméno znamena v jazyce indidnského
kmene Coktfi ,éernd; a kdyz se podivate zblizka, nenajdete
na jejim kozichu skute¢né ani flicek jiné barvy. Tady to je jeji
mama Ashia a jeji tata King.

Vsichni severoameri¢ti medvédi trpi zménami Zivotniho
prostfedi. Baribalim se prevazné dafi lépe nez medvédim led-
nim nebo grizzlytim, museli jsme uz ale také néjaké zachrano-
vat, kdyzZ se dostali do potizi. Napiiklad Kinga jsme nasli, jak
bloudil na kraji lesa. Kdybychom ho sem nevzali, tak by posel
hlady. Lusa nikdy jiné misto nepoznala a v blizkosti lidi se citi
bezpecné, takze se ma jisté 1épe, kdyz je tady s ndmi v zoo.“
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V Medvédi kotliné jesté holé skaly a travnatou ptidu pokry-
valy snéhové koberce, ale ve vzduchu se uz vznasela viiné rasici
zelené a hlinou si prodiralo cestu ven nékolik fialovych kro-
kust. Lusa stala na zadnich a nastrazila usi smérem ke skupi-
né plochych tvari na hornim hrebenu Kotliny. Nékolik mladat
plochych tvari se opiralo o ohradu, ukazovalo si na ni a néco
si $vitorilo. Znéla jako ptaci. Vétsiné z toho, co privodce v zoo
fikal, nerozuméla, ale znala své jméno v feci plochych tvari.
Kdyz ji krmici prinaseli potravu, volali na ni Luso, a tak také
poznala, Ze o ni privodci néco navstévnikim s plochou tvari
vykladaji. Vitr k ni unasel jejich podivny pach - teplou, mlé¢-
nou vuni prekrytou ostrymi, téméf kvétinovymi vinémi. Z je-
jich jecivych hlast ji bolely usi, zato zvuk jejich smichu se ji
velmi libil.

Svalila se zpatky na vSechny ¢tyfi a vydrapala se do ¢asti Kot-
liny, kde rostly tii vysoké stromy a vedle nich lezela klada, kte-
ra nikdy neztrouchnivéla. Lusa tomu fikala Les. Aby zaujala
pozornost plochych tvari, postavila se opét na zadni a placala
tlapkami do vzduchu, jako by se prala s motylem. Jakmile si
byla jista, Ze ji sleduji, vyskocila na kladu, rychle ji prebéhla
a na konci z ni zase skocila dolt.

Presné jak doufala, ploché tvare zhluboka vydechly, coz
znamenalo, Ze jsou spokojené, a tak se priivodce nahnul pres
ohradni ty¢ a dal ji ovoce. Lusa se vzepjala na zadni a natdhla
se, co nejvic to §lo, aby na hrusku dosahla.

»To, co ted vidite Lusu délat, se podoba chovani medvéda
v divociné - natahuji se do korun stromtl za potravou, jako je
ovoce, ofechy, bobule, med,” vyjmenovaval §vitorivé pravodce.
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Lusa ovinula ovoce tlapkami a kousla do ného. Najednou
ucitila, jak ji nékdo placnul po rameni. Podle velikosti tlapky
poznala, Ze to neni nikdo z vétsich medveédd, a tak bude mit
velkou $anci si hrusku ubranit. Odfrkla si, ovoce pevné tlapkou
sevrela a otocila se celem k Yogimu, dal$imu mladéti v Kotliné.

Yogi byl stary jeden cyklus ro¢nich obdobi, ale tady se nena-
rodil. Obcas se zminil o jiné zoologické zahradé, kde zila jeho
mama, ale uz si na to moc nepamatoval. Byl témér stejné cerny
jako Lusa, aZ na Sedobilou kanku na chlupaté hrudi.

Cely ufunény se postavil na zadni, takze ji ted prevysoval.
»Luso, rozdél se se mnou!“ Zadonil. ,Dej mi kousek!*

»Nedam!“ fekla mu. ,,To je moje!“ Nacpala si ovoce do tlamy
a utikala ohradou pry¢. Ploché tvafe nad nimi nahote $vitorily
a chechtaly se tomu, jak ji Yogi honi.

Lusa se v zadni casti Kotliny vyskrabala na vrsek Hor. Na
¢tyfech velkych balvanech dokazala udrzet rovnovahu lépe
nez Yogi. Ten funél a vréel, kdyz za ni lezl nahoru. S hravym
odfrknutim sko¢ila Lusa z posledniho balvanu dolti a svalila se
pfimo na tatu Kinga, ktery podfimoval na slunicku.

»Chrrr — co je?* zabrucel jeji tata. Potom se velkymi skoky
dostal po balvanech dolt za Lusou Yogi a také vrazil do Kinga.
To primélo obrovského baribala, aby se se zaburacenim zvedl
na vsechny ctyfi.

~Vypadnéte!“ zafval a rozmachl se po nich. ,,Jdéte si jinam!“

Yogi pelasil do nejvzdalenéjsiho koutu Kotliny. Lusa tam pres
Plot pozorovala starého grizzlyho, jak se prevaluje na zadech
a néco si pro sebe mruci. Zafunéla smichy a bézela za Yogim.

»Co ti na tom prijde legracniho?“ zeptal se Yogi a strachem se
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mu najezily vSechny chlupy po téle. , Tviij tata nahani takovou
hrizu!®

»Ale, je to jen neskodna hunatd koule,“ ujistila ho Lusa.
~vzteka se vic, nez kouse.”

»10 nemuze$ védét,“ upozornil ji Yogi. ,Nikdy té jesté ne-
kousnul - teda zatim!“

»To by neudélal!“ ohradila se Lusa. ,,Jenom jsme ho vylekali,
to je vSechno. Vi§ preci, Ze je nahluchly. Zfejmé nas neslysel
prtijit.“ Méla radost, kdyz si uvédomila, Ze Yogi uz na ovoce za-
pomneél. Posadila se a dojedla ho, dlouhym jazykem si olizovala
$tavu z tlapek.

»No, rozhodné nemam v planu ho zase obtézovat,“ fekl Yogi.
»Zustanu tady a budu sledovat skrz Plot ledni medvédy.“ Lusa
byla rada, Ze jsou v Kotliné medvédi od sebe drzeni studenymi,
$edivymi sitémi tvoricimi Plot. Byla rada ve spolec¢nosti dal-
$ich baribald, zato velkych hnédych grizzlyt nebo obrovskych
lednich medvédu se trochu bala. Byli mnohem, mnohem vétsi
nez ona a kvili jejich ohlusujicimu fevu nespala nékdy i celou
noc.

»Dobry napad.“ Lusa se otocila a spatfila mamu Ashiu, jak
se k nim ztézka $ine. , Taky byste se uz vy dva kone¢né mohli
naucit Kinga nerusit, hlavné kdyz odpociva.”

»My jsme ho nerusili, namitla Lusa.

»Jdéte mu zkratka z cesty a nedélejte potize,“ vyhubovala jim
Ashia.

»Ja se nechci divat na ledni medvédy,“ fekla Lusa Yogimu.
»Jsou nudni. Pojdme se schovavat do Jeskyni.“ A pelasili do zad-
niho cipu Kotliny, kde se skalni fimsa z bilych kament naklané-
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la nad ostriivek zemé a schovavala ho tak do stinu. Lusa i Yogi
se do toho stinu namackali a drzeli se tlapkami z dosahu slunce.
Prikr¢ili se co nejniz k zemi a ani se nehnuli.

»PS$38,“ zaSeptala Lusa. ,,Lesem se k nam prodira grizzly.“

»Jde po nas,“ zaSeptal Yogi. ,,Chysta se nas ulovit svymi za-
hnutymi drapy.”

»Kdyz ale zistaneme v klidu, nedozvi se, Ze jsme tady,” pro-
nesla Lusa tiSe.

»len, kdo se prvni pohne, prohraje,“ vyzval ji Yogi.

»Dobre,“ souhlasila Lusa a pritiskla ¢enich k tlapkam. ,,Mam
v tmyslu vyhrat.*

Oba ztichli. Lusa napnula kazdic¢ky sval na téle, aby sebou ani
necukla. Vitr ji lechtal na usich i nose. Citila véechny ostatni
medveédy ze své casti Kotliny: King podfimoval na slunicku,
Ashia Cenichala dole u zdi a hledala cokoliv, co tam ploché tva-
fe upustily, Stella se bokem drbala o strom.

Ve vedlejsi ohradeé plavali stale dokola a dokola obrovsti ledni
medvédi, od jedné kamenné hroudy ke druhé. Lusa je pozoro-
vala, jak se tak celé hodiny bavi. Ledni medvédi byli jesté vic
nepratelsti nez medvéd grizzly, ktery zil sam a pfili§ toho ne-
namluvil. Lusa nevédéla, jak se jmenuji. Ledni medvédi zista-
vali na svém ostrvku z $edivého kamene nebo v chladné vodé
a ostatnich medvédu si nevsimali. Luse to tak vyhovovalo; byli
totiz skoro tfikrat vet$i nez jeji mama, a obcas se ji dokonce
zmocnoval pocit, Ze by byli naramné spokojeni, kdyby si misto
tlustych platka masa, které jim ploché tvare hazely pres zed,
dali k vecefi ji.

Zacal ji svédit cenich. Pohrouzena do myslenek o lednich
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medvédech uplné na sazku zapomneéla a natahla tlapku k ceni-
chu, aby se poskrabala.

»Chacha,” vyjekl skodolibé Yogi a vyskocil na vechny ctyfi.
»Pohnula ses! Vyhral jsem!”

»Ach jo,“ zlobila se na sebe Lusa. ,,No, ale to je vlastné jedno.
Kdyby mé grizzly zmer¢il, vybéhla bych na strom. Umim po
nich totiz Splhat mnohem lip nez kdejaky stary hnédy med-
ved!”

»Pojdme za Stellou, zeptame se ji, jestli by nam znova nepo-
vypravéla o Medvédim stromé,“ navrhl Yogi a zasttihal usima.

Obé¢ mladata pribéhla velkymi skoky ke Stelle. Byla starsi nez
Lusa a Yogi, ale mladsi nez King a znala celou fadu baje¢nych
pribéhti o medvédech v divocing, prestoze v ni sama nikdy ne-
zila. Pochazela z jiné zoo, kde ji toho tamni medvédi o Zivoté za
Plotem hodné navypravéli. Méla nazrzle hnédy kozich, nikoliv
tmavé cerny, jako byl Lusin nebo ten Yogiho.

»Stello, Stello!“ volala na ni mladata.

»Povéz nam ten pribéh o medvédovi, ktery se proménil v nej-
vys$$i strom v lese,“ skemral Yogi.

»Prosim,“ pridala se Lusa.

Starsi medvédice si odfrkla, posadila se a zvedla predni tlapy
i ¢enich do vzduchu, jako by vétrila. ,Citite ten les také?“ zepta-
la se Stella tiSe.

Mladata zvedla ¢enichy do vzduchu a nechala rozvasnit své
nozdry. Do Lusina nosu se nahrnuly miliony riznych vini.
Ucitila vSechny ploché tvare, které se tlacily zoologickou za-
hradou. Ucitila viiné jejich jidla, z kterého se ji v tlamé sbihaly
sliny, i Stiplavou, témér kvétinovou vini jejich svétle barevnych
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kozek. Ucitila také mnoho ji neznamych zvirat. I kdyz je nikdy
na vlastni oci nevidéla, podle toho, jak se pohybovala kolem
svych brloht, védéla, ze jsou nazivu. Zajimalo ji, jak asi vypa-
daji a jestli jsou pratelska, nebo z nich jde naopak strach. Uciti-
la také, jak rostou vSechny ty zelené véci, ale nevédéla, jestli to
je ten les, ktery ma Stella na mysli.

J&

»Mozna,“ odpovédél Yogi. ,,Asi néco citim.“

»S tim tvym cenichem to mize byt cokoliv,“ dobirala si ho
Lusa.

»Pred davnymi Casy, zacala Stella a nev$imala si jich, ,,byla
cela pevnina pokryta lesy a medvédi se volné pohybovali, kde
se jim zachtélo.”

»A co se s nim stalo?“ zeptala se Lusa. ,Kam ten les zmizel?“

»Nu, prisly ploché tvare a pevninu zménily,“ odpovédéla Stel-
la, ,ale tam venku stale jesté les je, daleko odsud - jako napfti-
klad v mistech, kde nasli Kinga.“

~Vypravéj nam o lese,” pobidl ji Yogi. ,Jak vypada?“

»Rostou tam vSude samé stromy, kam jen tvé oko dohlédne,
a tahnou se tak daleko, Ze to zadny medvéd neubéhne ani za
cely den.”

»Ani hnédy medveéd?“ zeptala se Lusa. Uz totiz slySela o tom,
jak rychle dokazi grizzlyové bézet, i kdyz ten od vedle se vétsi-
nu ¢asu jenom povaloval a brucel.

»Ani hnédy medvéd,” odpovédéla ji Stella. ,,A uvniti kazdé-
ho jednoho stromu se nachazi duch medvéda.*

»Zije na svété hodné medvéda?“ zaseptala napjaté Lusa.

»Byvalo tomu tak,“ pritakala Stella. ,,A jeden z nich zil i pti-

Yo«

mo tady v Kotling, to je uz davno, to jsi jesté nebyla na svété.
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»A co se mu stalo?“ vyzvidal Yogi.

»Byl uz moc stary - velmi stary,” pravila Stella. ,,Byl dokonce
star$i nez King. Na ¢enichu uz mél prosedivélou srst, a kdyz se
pohnul, télo mu chrastilo jako vétve ve vétru.”

»Jak se jmenoval?“ zeptala se Lusa.

Stella se odmlcela a zatimco premyslela, promnula si tlapou
oko. ,Jmenoval se Stary medvéd.“ Lusu zajimalo, jestli si to naho-
dou nevymysli. ,,Nicméné, jednoho rana jsme vsichni vysli ven
na krmeni a on tam leZel pod svym oblibenym stromem. Doka-
zal v jeho vétvich sedét od rana do vecera, ale ten den jen lezel
na zemi. Sli jsme ho zkontrolovat, $touchali jsme do néj tlapami
i ¢enichy, ale nepohnul se. Jeho viiné se také zménila. Byl mrtvy.“

Luse i Yogimu prejel mraz po zadech, az se ve svych kozi$ich
zachvéli zimou.

»Prisla k nému plocha tvar a odnesla ho, my jsme vSak presto
citili, Ze je jeho duch stéle v Kotliné. Cely den kolem nas svistél
jako vitr, az nam z toho mravencilo po srsti a drapy nas Stipaly
jako led. A potom, kdyz uz se slunce noftilo nad Kotlinou za
obzor, jsme si v§imli, Ze se ve strukture kiry nejvyssiho stromu
v Lese objevilo néco nového.”

»A co to bylo?“ vyvalil uzasle o¢i Yogi.

»Byla to tvaf medvéda,” fekla Stella. ,,Spatfis ji na té strané ce-
lem k Horam. V tom stromé stale Zije duch Starého medvéda.*

Lusa i Yogi onémeéle zirali na nejvy$si strom a premysleli, jest-
li duch Starého medvéda zird zase na né. Lusa si fikala, Ze by
nechtéla byt uvéznéna ve stromé. Je radéji, ze ma tlapky k bé-
hani a nos k ¢enichdni.

7y«

»Pojdme najit jeho tvar,“ navrhla Lusa, a Yogi velkymi skoky
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dobéhl ke kmeni stromu. Zlehka kolem ného naslapovali a po-
zorovali na ném suky. Lusa se zastavila, vzepjala se na zadni
a zadivala se na kiiru.

»Asi ho vidim!“ zakficela. ,Vidim jeho tvar!®

Yogi se postavil vedle ni. Ptiblizil se hlavou ke stromu. ,,Ja nic
nevidim, zabrucel.

»Je primo tady,” trvala na svém Lusa a ukdzala na to tlapkou.
»Podivej, to je jeho oko a tohle -“ A jak se predklonila, aby
placla do ¢erné skvrny, ktera vypadala jako medveédtv cenich,
skvrna se pohnula!

,Ono je to zivé!“ vyjekla Lusa a uskocila. ,,Stary medveéd pra-
vé vychazi ze stromu!“ A zatimco se utikala schovat za nejblizsi
balvan, srdce ji busilo strachy. Kdyz se pak otocila, Yogi se na
zemi valel smichy.

»Co je tady legra¢niho?“ nechapala Lusa.

»Byla to véela,” zafunél pobavené Yogi. ,Utekla jsi pred vce-
lou!®

»Aha.“ Lusa se posadila a olizovala si tlapku. ,,J& vim.*

Vzapéti medvédi uslyseli, jak kdosi vola fe¢i plochych tva-
i1 jejich jména. K ohradé pak prisli dva krmici s vecerni po-
travou pro medvédy. Yogi ztie$téné zabrucel a ihned k ni pfi-
béhl, ostatni medvedi ho ndsledovali. King se ztézka zvedl na
vdechny Ctyfi a také se tam pomalu dovalil. VZdycky jedl jako
posledni a Lusa védéla, stejné jako ostatni medvédi, ze by po-
sledni shnilé ovoce méla nechat jemu, protoze je nejvétsim
a nejstar$im medvédem v Kotliné.

Lusa se peclivé prehrabovala v bobulich a vybirala si ty, které
ji nejvic chutnaly.
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Jeden z krmici se k ni s mazlivym ténem v hlase nahnul a dr-
bal ji zada dlouhym klackem. Lusa se radostné kroutila ze stra-
ny na stranu a nechala se drbat na vSech castech téla, které ji
svédily. Méla stale jesté plny zaludek z ranniho krmeni, a tak ji
bylo jedno, jestli se vecer naji, nebo ne.

A zatimco ploché tvare postoupily dal k medvédim grizzly,
Yogi nasel shnilé jablko a stouchnul do néj smérem k Luse.

»Ble,“ usklibla se Lusa a kopla mu ho zpatky. ,Mné Zadna shni-
14 jablka, diky.”

»Ale no tak,“ napomenula ji Stella. ,Tak se tcta k jidlu nevy-
jadfuje.”

»A kdyz ho snime, tak ji vyjadiime?“ zeptala se Lusa drze.
Stelliny prednasky o ,,ucté” slySela uz davno predtim, ale po-
rad nedokazala uvérit, ze mezi vzneSenymi medvédimi duchy
a hromadou potluceného ovoce hozeného k nim na zem exis-
tuje néjaka spojitost.

~Vzdycky by ses méla chovat uctivé ke vSéemu, co pochazi
z ptirody,“ poucila ji Stella, ,,i kdyzZ to zrovna ji$. Nikdy nevis,
jestli se uvnitf ndhodou nenachazi medvédi duch.”

»1o ne!“ zakficela Lusa a predstirala pohorseni. ,, Medvédi duch!
Nechci uz ani jedno. Uz nikdy nebudu schopna sezrat jablko.”
A nastvané vykrocila zpatky ke kladé. Stella i Yogi se tomu za-
smali.

Jakmile zaslo slunce, objevilo se na nebi nékolik malo hvézd,
ale vétsinu z nich nebylo pres oranzovou zari pochazejici ze
svétel plochych tvari téméf vidét. King se doSoural zpatky
k balvantim, kde prespaval. Ostatni medvédi upfednostnili na
konci Kotliny brlohy z bilého kamene, kde si mohli byt jisti, Ze
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na né uprostred noci neza¢ne znicehonic prset. King byl jediny,
kterému se uvnitf nelibilo. Ashia se snazila Luse vysvétlit, ze
King nema rad ostré hrany zdi ani pocit stisnénosti, ale Lusa
to nechapala. Vzdyt uvnitf brlohu bylo preci ticho a teplo. Ale
tam venku jste mohli slyset, jak grizzlyové zlostné vr¢i na chra-
pajici ledni medvédy a jak vam celou noc bzu¢i hmyz kolem
usi.

Vysplhala Ashie na zada a svétlym, tvrdym ¢tvercovym otvo-
rem ve stfeSe se divala vzhiru na oblohu. Visela tam jasné za-
fici hvézda, ktera ji noc co noc pozorovala. Byla jedina, kterou
tam Lusa pokazdé zahlédla, jako by se nikdy nepohnula.

»Stello?“ zeptala se Lusa. ,,Vi§ néco o tamté hvézdé?“

»10 je Arkturus, Medvédi strazce,“ zaseptala ospale Stella.
»Stejné jako my si nasel vhodné misto a ztstal tam, nikam se
netould.”

»Rekni ndm o ném vic,“ pobidl ji Yogi. ,To je taky duch med-
véda?®

»Hlupacku,“ pravila Stella. ,Medvédi duchové Ziji ve stro-
mech. Ale moje mdma mi vlastné skute¢né jednou vypravéla
o malém medvédim mladéti na nebi.”

»Medvédim mladéti na nebi?“ opakovala Lusa.

»Ano.“ Stella nakr¢ila ¢enich a snazila se rozpomenout. ,,Ne-
chava si tu zafivou hvézdu na ocasu, ale jeden velky hnédy
medvéd ji chce saim pro sebe. A tak tu malou baribalku honi
po nebi kolem dokola... ale nikdy tu hvézdu nedostane, pro-
toze baribalové jsou prili$ chytti, i kdyZ jsou mensi nez ostatni
medvédi.”

»lakze mala medvédice o tu hvézdu nikdy nepftijde,” rekla
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potésené Lusa. Byla presvédcend, ze by taky dokazala byt tak
rychla a chytra. Rozhodné chytfejsi nez Yogi nebo ten tlusty,
hnédy medvéd odvedle.

Stella usnula a ¢enichem vydévala ospalé bzucivé zvuky. Yogi
si olizoval tlapky a tesaky se Stoural mezi drapy, aby se dostal
k poslednim lepivym kouskiim ovoce.

Lusa se necitila unavena. Vyhrabala se na vSechny ctyfi a tise
odkracela ven, protoze doufala, Ze spatfi malou baribalku a vel-
kého hnédého medvéda, jak se spolu neustale honi dokola. Do-
$la po svych meékkych polstarcich az k Horam, postavila se na
nejvyssi balvan, zaklonila hlavu a podivala se na no¢ni oblohu.

Jedina hvézda, kterou ale spatfila, byla ta jasné zarici, co se
nehybala a co na ni dolu zablikala.

Lusa se posadila na zadni a zirala na ni - maly medvéd se
dival na Medvédiho strazce.
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KAPITOLA TRETI

TokLo

Toklo lezel skréeny ve vysoké travé. Vsude kolem se lehce po-
hupovaly koruny stromi a vanek mu procechraval chundelaty
hnédy kozich.

Toklo otevfel tlamu a vdechoval pizmovou vini kofisti. Na-
strazil usi smérem, odkud zaslechl praskani borovicového jeh-
li¢i, a zpomalil dech, az se shodoval s rychlosti kviliciho vétru.
Potom se rychlosti blesku vrhl na kralika a zatnul do jeho zi-
vého masa drapy. Tvor se svijel, mlatil kolem sebe a snazil se
utéct, ale Toklovy drapy, ostré jako ziletky mu propichly srst
a primackly ho k zemi. Mladé grizzlyho zufivé zavrcelo a tesa-
ky se zakouslo do kralikova krku.

»Toklo, Toklo, UHNI!“

Hlas jeho mamy strhl Toklovu pozornost zpatky do skutec-
ného svéta. Upustil poleno, s kterym si hral jako s kralikem,
a podival se nahoru.
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Pfimo na néj se fitilo ohnivé zvire!

Toklo neohrabané couval zpatky, jak nejrychleji umél, a stihl
se dostat na vedlejsi travu presné v okamziku, kdy ohnivé zvire
zaburdacelo kolem a minulo ho pouze o nékolik tlap. Kdyz zvi-
fe svistélo kolem, posttikalo mu srst hnédou breckou z kaluze
a vzduch se zaplnil pfiSernym cernym koufem.

»Fuj!“ odplivl si Toklo a tlapkami si otfel oblicej. Chut zplo-
din z ohnivého zvifete se mu nalepila na jazyk i do nosu. Na
chvili¢ku necitil nic, jen zvife a spaleny benzin.

'((

»Toklo, ty jsi tak zlobivé mlddé!” Dovalila se k nému jeho
mama a ustédfila mu policek, aZz mu zazvonilo v usich. , Ko-
likrat jsem ti fikala, aby ses drzel od Cerné cesty d4l? Mohl jsi
byt mrtvy!®

»Mohl jsem to ohnivé zvife zahnat,“ zabrucel Toklo. ,,Pracuju
zrovna na nastvanym vyrazu, vidi§?“ Postavil se na zadni, vyce-
nil své ostré tesaky a zarval.

»Ohniva zvifata nezazene vibec nic,“ zavrcela zufivé Oka.
»A ty nikdy nebudes tak velky jako ona, takze zapomen na to,
ze by ses s nimi nékdy utkal.

Toklo si pral, aby mohl byt taky tak velky. Pak uz by mu nikdy
nikdo nenadaval, nefikal mu, co ma délat, ani ho nenutil zrat
pampelisky. Cely den $el idolim za svou mamou, ale k snéd-
ku nenasli skoro viibec nic. Pfestoze sezdna skakajicich ryb uz
byla skoro tady, hory stale pokryvaly zavéje snéhu, které z dal-
ky vypadaly jako hromady bilych kozicht rozprostfenych na
kamenech. Tu a tam uz ale snih zacal pfece jenom tat a odkry-
val tak ostrtivky hliny i nepatrné chomace travy, kterymi se na
svét prodiraly prvni snézenky a pampelisky.
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»Pro¢ nemuize$ byt alespon chvili zticha a poslouchat jako
tvij bratr?“ zabrucela Oka. A ohnala se hlavou na stranu, aby
se podivala na svého mladsiho syna, ktery se choulil pod stro-
mem.

»Poslouchat? zopakoval posmésné Toklo. ,,Myslis fiiukat.”

»lobi je nemocny,“ zavrcela Oka. ,,Potfebuje zradlo. Natrhej
mu pampelisky a misto toho, aby ses jako jelen zase slepé valil
rovnou na Cernou cestu, si taky néjaké snéz.

»Mné pampelisky nechutnaji,“ stézoval si Toklo. ,Jsou cely
rozmackany, plny hliny a chutnaji jako kov a kouf. Ble!“ Po-
skrabal se na cenichu a pral si smlsnout opravdového kralika.

»-NemiiZzeme si moc vybirat,“ namitla Oka a svymi obrovsky-
mi drapy prohrabavala snih. ,,Potravy je stézi tak akorat. Musi$
sezrat vSechno, co najdes, jinak pojdes hlady.”

Toklo si pohrdlivé odfrkl. Tobi snédl uplné vSechno, co mu
dali, a byl na tom mnohem htif nez on, a tak si Toklo usmys-
lel, Ze byt mlsny je vlastné v poradku. Nedokazal pochopit, co
Tobimu vlastné je. Jen se povaloval, vypadal smutné a natikal.

Toklo vyskubl ze zemé nékolik pampeliskovych stonku a po
svych mékkych polstarcich dosel k bratrovi. Zatimco $touchal
Tobiho do boku, na tlapkach ho pod stromem $imrala mokra
trava.

»No tak, Tobi, sezer je,“ ekl Toklo. ,,Jinak - zase - nebude$ mit
dost sily pokracovat dal a mama mi vynada, Ze té¢ nekrmim.“

Tobi otevrel své tmavohnédé oci a zadival se na bratra. Pfed-
nimi tlapkami se zapfel o zem, a jak se cely zeslably zvedal,
trasla se mu kolena. Sehnul se a sevrel do celisti pampelisku,
kterou prezvykoval, jako by to byl vétsi kamen.
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